HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO G RING
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010644

e Mfr. No.: 0412313117

e Color: Black

e Make: Kimber

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013522525
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET

Einleitung

Willkommen zum HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET von Kimber. Dieses Produkt bietet Ihnen eine herausragende
Sichtbarkeit und Leistung bei allen Lichtverhaltnissen. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden, um
Risiken zu vermeiden.

¢ Erinnerungen und Riickrufe: Bleiben Sie Uber Rickrufinformationen auf dem Laufenden, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

¢ OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die
erforderlichen Sicherheitsstandards erfillt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von
Kindern gelangt.

¢ Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich Uber unsichere Produkte Uber die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

 Uberpriifen Sie das Produkt: Untersuchen Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET vor der
Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Vermeiden Sie StoBe: Seien Sie vorsichtig, um StéRe und Stiirze zu vermeiden, die die Funktionalitat
des Produkts beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen: Halten Sie sich an die empfohlenen Anwendungen
und Verwendungsweisen.

¢ Sichtbarkeit: Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien frei von Hindernissen sind, um eine optimale
Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Sicherer Umgang: Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Montage: Montieren Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemals den Anweisungen des
Herstellers. Verwenden Sie keine Modifikationen, die die Funktionalitadt beeintrachtigen kénnten.

3. Sichtprifung: Uberpriifen Sie nach der Montage die Sichtlinien, um sicherzustellen, dass sie
korrekt ausgerichtet sind.

¢ Verwendung:

1. Zielen: Nutzen Sie die hellen TritiumSights fir eine schnelle Zielerfassung bei Tag und Nacht.

2. Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand gehalten wird,
wenn sie nicht benutzt wird.

3. Wartung: Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz, um die Sichtbarkeit zu
gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.

¢ Batterien: Wenn das Produkt Batterien enthalt, entsorgen Sie diese separat gemals den drtlichen
Vorschriften.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung bezlglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und
gemaR den Anweisungen.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This product is designed to provide superior
visibility and accuracy in both daylight and lowlight conditions. To ensure safe usage and maximize the benefits
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by following all instructions.
This product complies with EU safety regulations.

¢ Enhanced Recalls: Be aware that standardized recall notices will be issued for any dangerous products.
Always check for updates on product recalls.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets the same safety requirements as
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, especially children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact point provided by the manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed on product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid direct eye exposure: Do not look directly at the tritium vials.

Proper handling: Handle the sights with care to avoid damage.

Installation: Ensure proper installation according to the instructions to avoid accidents.

Regular checks: Frequently inspect the sights for any signs of damage or malfunction.

¢ Use in appropriate conditions: The product is designed for use in various lighting conditions, but
ensure it is suitable for your specific environment.

Keep out of reach of children: This product is not a toy and should be stored safely.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare your firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove old sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.

3. Install the front sight: Align the front sight with the mounting area and secure it according to your
firearm’s specifications.

4. Install the rear sight: Align the rear sight similarly and secure it.

5. Check alignment: Ensure both sights are properly aligned for optimal accuracy.

Usage

¢ Aiming: Use the Unotch shape on the rear sight to naturally direct your eyes to the top of the front sight.

¢ Visibility: The tritium vials will provide illumination in lowlight conditions. No batteries or switches are
required.

¢ Target acquisition: Utilize the contrasting colors of the sights for faster target acquisition.

Disposal Instructions

¢ Environmental considerations: Dispose of the product in accordance with local regulations regarding



hazardous materials.

¢ Do not incinerate: Avoid burning the product, as it may release harmful substances.

¢ Contact local waste management: For proper disposal methods, consult your local waste
management authority.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER. Este producto estd disefiado para ofrecerte
una visibilidad excepcional en diversas condiciones de iluminacién. Sin embargo, es importante usarlo de
manera segura y responsable. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto y las
mejores practicas para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

¢ Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de dafio o desgaste.

Si observas algln defecto o dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras estan disefiadas para funcionar en condiciones de poca luz.
Asegurate de familiarizarte con su funcionamiento antes de usarlas en situaciones de baja visibilidad.

¢ Instalacién adecuada: Sigue las instrucciones de instalacién para evitar que las miras se desajusten o
se caigan durante el uso.

* Manejo del arma: Siempre maneja el arma con precaucidn y sigue las normas de seguridad de armas
de fuego.

 Verifica la alineacidn: Aseglrate de que las miras estén correctamente alineadas antes de disparar
para evitar lesiones o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Miras:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira las miras antiguas, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las nuevas miras HYPER BRIGHT en la posicién correcta.

Asegurate de que estén firmemente ajustadas y alineadas.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de las Miras:

o Familiarizate con el uso de las miras en condiciones de iluminacién variadas.
o Practica el enfoque en la mira delantera para una adquisicién de objetivos mas rapida.
o Utiliza la mira en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes relacionados.
¢ Sies posible, devuelve el producto al fabricante o a un punto de recogida autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, incluyendo consultas sobre seguridad, por favor, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices y usar el Conjunto de
Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER de manera adecuada, puedes disfrutar de su rendimiento excepcional
mientras mantienes un entorno seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce produit est concu pour offrir une visée de
pistolet exceptionnelle dans diverses conditions d'éclairage. Cependant, il est essentiel d'utiliser ce produit en
toute sécurité. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et I'utilisation de votre nouveau
dispositif de visée.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de toujours manipuler les armes a feu avec précaution et de respecter les lois locales
concernant leur utilisation.

Vérifie régulierement I'état de la visée pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Range toujours ton pistolet et ses accessoires hors de portée des enfants.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation d'armes a feu et suis une formation appropriée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise la visée uniquement dans des environnements appropriés. Evite les zones ol des personnes
peuvent étre blessées.

¢ Ne regarde pas directement dans la source de lumiere de la visée.

e Assuretoi que le pistolet est déchargé lors de I'installation ou de la manipulation de la visée.

¢ Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Visée

o Retire le pistolet de son étui et assuretoi qu'il est déchargé.
o Suis les instructions du fabricant pour installer la visée sur le pistolet de maniére sécurisée.
o Vérifie que la visée est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.

2. Utilisation de la Visée

o Lorsque tu es prét a tirer, aligne la visée avant avec la visée arriére.
o Prends en compte les conditions d'éclairage et ajuste ta position si nécessaire.
o Pratique régulierement pour améliorer ta précision et ta confiance.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Suis les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur
I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources disponibles pour obtenir des informations supplémentaires.



Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER en toute sécurité. Suis ces
instructions et reste informé des meilleures pratiques pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto € progettato per offrire

prestazioni superiori in condizioni di luce variabile. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Resta aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non cercare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza il mirino solo per l'uso previsto, ovvero come dispositivo di mira per armi da fuoco.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non utilizzare mai il mirino in condizioni di scarsa illuminazione senza essere addestrati per farlo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il mirino originale, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER sulla slitta dell'arma.

Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Controlla che il mirino non si muova e sia allineato correttamente.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilizzo del Mirino:

[¢]

Regola il mirino in base alle tue preferenze personali e alle condizioni di illuminazione.

Prenditi il tempo necessario per familiarizzare con il mirino e le sue caratteristiche.

Utilizza il mirino in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.

Effettua delle prove per garantire che il mirino funzioni come previsto prima di un uso prolungato.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.

Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.
Assicurati di smaltire anche eventuali batterie o componenti elettronici in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER, consultare il sito
web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto
a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT KIMBER. Ricorda sempre di utilizzare il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Dette produktet er designet for a gi deg optimal
synlighet under alle lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller bruker pistolen.

 Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, som kan pavirke
synligheten.

o Ikke forsgk a modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.

e Vaer oppmerksom pa at tritiumkildene kan virke svake under darlig lys; veer forberedt pa a bruke ekstra
belysning om ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av siktene:

o Fglg produsentens instruksjoner for montering av siktene pa pistolen.
o Kontroller at siktene sitter sikkert og ikke er lgse.

2. Bruk av siktene:

o Sgrg for at omradet er sikkert fgr du bruker pistolen.
o Fokuser pa fronten av siktene for raskere maloppnaelse.
o Bruk de kontrasterende fargene pa front og baksikte for bedre sikte i ulike lysforhold.

3. Vedlikehold:

o Rengjer siktene med en myk, tarr klut for & fjerne smuss og stav.
o Unnga bruk av kjemikalier som kan skade overflaten pa siktene.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kasserer produktet.
e Tritium er en radioaktiv substans, sa det er viktig & handtere det i samsvar med gjeldende lovgivning for
farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby
maksymalnie wykorzystaé¢ mozliwosci produktu, zachowujac jednoczesnie bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan celownikéw i ich mocowanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia celownikéw.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem do odpowiednich organdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest w trybie bezpiecznym przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy z
celownikami.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Uzywaj celownikéw tylko w warunkach, ktére pozwalajg na ich prawidtowe dziatanie (np. w odpowiednim
oswietleniu).

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ celownikéw samodzielnie.

¢ Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ materiaty celownikéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zdejmij oryginalne celowniki, jesli sg zainstalowane.

Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy celowniki s prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

PN

Uzytkowanie

e Celowniki HYPER BRIGHT sg zaprojektowane do uzywania w réznych warunkach o$wietleniowych.
o W przypadku stabego oswietlenia polegaj na wtasciwosciach luminescencyjnych celownikéw.
¢ Regularnie sprawdzaj, czy pierscienie celownikéw nie sg uszkodzone lub zuzyte.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego pojemnika na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich procedur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi



organami lub przedstawicielami producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace modelu
produktu, aby uzyskaé najbardziej pomocne wsparcie.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotteen kayttdon liittyvat turvallisuusohjeet on ymmarretty ennen kayttéa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytolle

o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

¢ Varmista, etta etutdhtain on asetettu oikein ennen ampumista.

Valta ampumista heikossa nakyvyydessa ilman asianmukaista valaistusta.
Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Tarkista, etta tritiumlahteet ovat toiminnassa ja nakyvat oikein.

Kayta tuotetta sdankestavassa ymparistdssa.

¢ Huomioi, etta tuote on huoltovapaa ja voidaan asentaa suoraan ilman muutoksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
synlighet under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten i ratt ljusférhallanden for att maximera synligheten.

Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskallor, vilket kan skada tritiumkallorna.

Se till att kikaren ar korrekt monterad innan anvandning for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon om du skjuter i miljder med hdg risk for reflektioner eller blandning.
Om produkten skadas eller fungerar felaktigt, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikaren:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installation.
o Félj medféljande installationsanvisningar noggrant.
o Kontrollera att kikaren sitter fast och ar stabil innan anvandning.

2. Anvandning av kikaren:

o Justera kikaren for att passa din syn och skjutstalining.
o Anvand den fluorescerande kontrastfargen fér snabb malfangst.
o Tank pa att tritiumkallorna kommer att vara synliga i svagt ljus och nattetid.

3. Underhall:

o Reng0r kikaren med en mijuk, torr trasa.
o Undvik att anvanda kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada ytan.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Tank pa att tritium ar en radioaktiv substans; folj lokala riktlinjer for hantering av radioaktiva material.
e Anvand atervinningsstationer for metall och plast dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och
serienummer tillgangligt for snabbare service.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani soupravy
miridel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento dokument
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Udrzbé vyrobku v souladu s
evropskou legislativou o bezpec¢nosti vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku okamzité prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri instalaci mifidel se ujistéte, ze pouzivate spravné nastroje a techniky.

Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit vyrobek, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech vyrobce.

Pri pouzivani miridel v noci nebo za slabého osvétleni budte obzvlast opatrni, abyste zajistili spravnou
viditelnost a bezpecnost.

* Nezapomerite, Ze tritiova mifidla zavisi na prirozeném svétle, proto je dllezité pouzivat je v podminkach,
kde je zajisténa dostatend viditelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran bezpecné zajiSténa a neni nabita.
o Pomoci doporuc¢enych nastroji odstrante stara miridla, pokud je to nutné.

o Nainstalujte mifidla HYPER BRIGHT podle pokynd vyrobce, zajistéte, aby byla pevné uchycena.
o Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné zarovnana a nastavena pro optimalini viditelnost.

2. Pouziti:

[¢]

Pred pouzitim si ovérte, ze mifidla jsou spravné instalovana.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a grip na zbrani.

Pfi zamérovani se soustfedte na kontrast mezi pfednim a zadnim mifidlem pro rychlejsi akvizici
cile.

Po kazdém pouziti zkontrolujte mifidla na pripadné poskozeni.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Tritiova mifidla obsahuji malé mnozstvi tritia, které je treba likvidovat podle pokynl vyrobce a mistnich
zakond.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bé&zného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni, pro
usnadnéni komunikace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouZzivani vyrobkd.
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